
Глава 173. Меня возбуждаешь только ты

Её ноги были зажаты его ногами. Сквозь одежду Су Цяньцы хорошо ощущала изгибы его
мужественного тела. Горячее дыхание, которое она чувствовала на своем лице лишило её
способности шевелиться. Руки девушки были прижаты к земле, а губы заняты его губами. Ли
Сычэн медленно скользнул языком по её зубам, грубо поцеловав так, чтобы это было похоже
на наказание. Поцелуй был такой агрессивный, что дыхание девушки участилось и бороться
она почти перестала. Глаза подернулись туманной дымкой.

В мире перестало существовать всё, кроме него.

Мгновение показалось столетием, и после него у Су Цяньцы закружилась голова. Когда
мужчина отпустил её, девушку привёл в чувства свежий ветер. Она глубоко и часто дышала,
она ещё никогда так не задыхалась. Сердце билось так бешено, что ей казалось, что она вот-вот
сойдет с ума.

Дыхание Ли Сычэна тоже было спёртым, он ещё держал её руки и смотрел сверху вниз.
Изящные черты лица, гладкая кожа, которая стала розовой. В глазах появились слёзы, взгляд
был рассредоточен. Так чарующе!

Сжимая её руки, Сычэн спросил тихо голосом: "Если бы другой мужчина сделал бы с тобой то
же самое, ты позволила бы это"?

Чувствуя себя униженной, Цяньцы попыталась сбросить его руку. Но он прижимал её так, что
девушка не смогла даже сдвинуть её. Глядя в его глаза полные страсти, она усмехнулась в
ответ: "А ты? Возбуждаешься как только увидишь перед собой красивую девушку, так же"?

Ли Сычэн прищурился. Наклонившись к девушке, он прошептал: "К несчастью меня
возбуждаешь только ты".

"А как насчёт Тан Мэнин"? - выпалила Су Цяньцы. Однако услышав звук своего голоса
пожалела о сказанном, лучше бы попридержала язык. Это звучало так, будто она была
ревнивой женой. Она не хотела об этом говорить...

Хотя Тан Мэнин и казалась ей отвратительной, она ни чуточку не ревновала. Увидев на ее лице
раскаяние, Ли Сычэн улыбнулся, но быстро спрятал улыбку. Су Цяньцы даже подумала, что ей
это показалось.

"Если бы я испытывал к ней какие-то чувства, ты бы не стала моей женой".

"Дедушка"...

"Если бы я не хотел, кто бы заставил меня это сделать"?

Сердце Цяньцы замерло. О чём он ей рассказывает? Как же тот телефонный звонок?

Закусив губу, Су Цяньцы пристально на него посмотрела, сказав: "Я видела, как ты целовал её
в бассейне у старого дома".

Бассейн?

Его взгляд помрачнел. "Ты это видела"?

"Да, и тебе не нужно больше мне врать, я"...



"Зачем мне тебе врать"? - перебил её Ли Сычэн: "Она и впрямь меня поцеловала, но затем я её
оттолкнул".

"Я её не люблю. Никогда не любил и не буду".

От этих слов произнесённых решительным тоном, Су Цяньцы онемела.

Первой её мыслью было то, что он ей врёт.

Хотя, зачем это понадобилось бы Ли Сычэну?

Он был таким гордым, что не соизволил бы врать ей. Верно?

В мыслях всё перепуталось.

***

Чувствуешь, у тебя это хорошо получается!

***

"Не может быть"...

"Почему ты так думаешь"? - Ли Сычэн приблизился к ней. Их губы были менее чем в одном
дюйме друг от друга. "Думаешь я испытываю чувства к каждой женщине"?

Су Цяньцы во все глаза смотрела на него. Сычэн был серьезен и казался опасным.

"Многие женщины пытались меня соблазнить, но удалось это только тебе".

Соблазнять его? Но она никогда этим не занималась! Цяньцы чувствовала, что всё это
неправильно. Однако прежде чем она успела что-то предпринять, Ли Сычэн схватил её за руку
и с силой потянул ладонь вниз. Напуганная и запутанная девушка вдруг почувствовала что-то
горячее.

Она попыталась быстро отдёрнуть руку, однако мужчина не дал ей этого сделать. Вместо этого
он повёл руку ещё ниже, заставляя её ладонь ощутить его эрекцию.

Аххх... Су Цяньцы едва не потеряла сознание. Закрыв глаза, она стала представлять, что это
происходит не с ней. Он повёл её руку дальше...

Девушка постаралась убрать её и почувствовала, как хватка Сычэна крепнет.

"Чувствуешь, как у тебя это хорошо получается!"

Очень умело. Многие женщины пытались меня очаровать, но удалось это только тебе.

Как так получается, почему она не знала, что соблазняет его? Су Цяньцы открыла глаза, в них
были слёзы и мужчина из-за этого чуть не потерял над собой контроль. Опустив глаза, он
облизал пересохшие губы, девушка заворожённо следила за кончиком его языка. Она
чувствовала себя наэлектризованной. Тело стало податливым. Она не могла сопротивляться.

Он убеждает её, что любит? Думая о том, насколько это возможно, Су Цяньцы чуть не



свихнулась, однако голос в голове закричал: Не правда, не правда... Она уже решила не
влюбляться в него. Не позволять им с Тан Мэнин использовать её для того, чтобы добиться
счастья. Но каждый раз она была так близка к тому, чтобы сдаться. Он был с ней так хорош...
Сегодня, например, говорит такие вещи...

Сопротивляться становилось всё сложнее и сложнее. Как будто мечты, которыми девушка
грезила годами, в один миг сбылись. Лицо Ли Сычэна было таким настоящим. Он так страстно
целовал её. Ей не хотелось ни от чего отказываться. И сдаваться она не хотела. Всего лишь
допустить, что все его слова были правдой. Могла ли она это сделать? Девушка почувствовала
горечь, по её щекам медленно катились слезинки.

Ли Сычэн на мгновение замер, но затем, увидев её слёзы, стал действовать еще более
страстно. Скользнув рукой ниже, к массивным грудям, он слегка сдавил их. Девушка издала
нежный эротичный стон. Его тело вспыхнуло пламенем страсти. Однако вокруг было так много
людей.

Люди начали оборачиваться в их сторону. Хотя это и были Мальдивы, место, где наслаждались
романтикой, их поведение все же отличалось от других, привлекая внимание. Ли Сычэну не
хотелось, чтобы их первый романтический секс был прилюдным, так что мужчина постарался
себя успокоить и направился к отелю, взяв Су Цяньцы на руки.

***

Ярость Мистера Ли

***

Ввалившись в комнату мужчина наконец перестал себя сдерживать. С грохотом захлопнув за
собой дверь, он сразу прижал к двери Су Цяньцы и страстно её поцеловал. Расстегнув одной
рукой молнию на платье, он потянул его вниз, отчего её изящные плечики обнажились. В
тусклом освещении её тихий вздох слился со вздохом мужчины, который уже практически
потерял голову. Придержав её за талию, Сычэн поднял Цяньцы и упал с нею на кровать.

Мягкая кровать слегка покачнулась. Склонив голову он начал медленно целовать элегантную
шею девушки. Лаская каждый дюйм нежной кожи. Чувствуя его дыхание на своей шее, Су
Цяньцы приподняла голову и обвила тело мужчины руками. От шеи по всему телу разливалась
едва уловимая дрожь. Она была так тронута. Девушка думала, что Сычэн всегда спокоен и
рассудителен. С ней до этого он ещё никогда не был таким, полностью потерявшим
самоконтроль.

Укусы за шею и плечи заставили Цяньцы сжать ноги, однако между ними были ноги мужчины,
и ей пришлось обхватить ногами его талию. Даже сквозь одежду она чувствовала обжигающий
жар его тела.

Осознав к чему идёт дело, Су Цяньцы тяжело дыша под ним прошептала: "О... остановись"...
Услышав эти слова, Ли Сычэн вновь впился ей в губы, не позволяя говорить.

Когда девушка начала задыхаться, Ли Сычэн отпрянул от неё и низким голосом ответил: "Не
могу. Я должен тебя взять".

Стягивая её платье дальше вниз, Ли Сычэн дошёл до белого лифчика стягивавшего её нежную
кожу. Мягкость этой кожи чуть не свела мужчину с ума.



Тук тук тук!

Громкий и настойчивый стук в дверь заставил мужчину замереть.

Тук тук тук!

Звук не прекращался. Су Цяньцы оттолкнула Сычэна, прикрыв себя стёганым одеялом. Эта
неожиданная пауза разожгла распалённое тело Ли Сычэна ещё сильнее. Он прорычал: "Кто
там"?

Тук тук тук!

Щёки девушки покраснели. Она увидела как недобро смотрит Сычэн и сказала мягко: "Пойди,
открой дверь. Может это дедушка нас ищет"?

Одежда мужчины была в беспорядке. Волосы тоже. Выслушав девушку он вылез из кровати и с
перекошенным от злости лицом открыл дверь.

Работник гостиницы не ожидал такого увидеть и запинаясь произнёс: "Мистер Ли? Это вы внук
гостя из комнаты 389? Он неожиданно потерял сознание"...

Прежде чем он успел закончить предложение, Сычэн уже отворил дверь и кинулся к комнате
389. Когда они прибыли в больницу было уже более 10 часов.

Цяньцы знала, что Капитан Ли страдает повышенным давлением. Однако за две её жизни
вместе взятые он впервые потерял сознание. По прошествии получаса, дед проснулся.
Облегчённо вздохнув, Сычэн налил ему стакан воды и принёс поесть. Вид Капитана,
посмотревшего на него был немного виноватым.

Лицо Ли Сычэна было мрачным. Он сказал девушке: "Оставь нас на минутку".
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